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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1085/2009
(2009. gada 12. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 13. novembri.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 12. novembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 MA 39,7
MK 24,5

TR 48,3

77 37,5

0707 00 05 EG 171,8
JO 161,3

MA 61,2

TR 73,4

77 116,9

0709 90 70 MA 69,2
TR 109,5

77 89,4

0805 20 10 MA 86,4
ZA 117,3

77 101,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 51,4
0805 20 90 HR 45,3
TR 81,8

77 59,5

0805 50 10 AR 64,1
TR 71,7

ZA 57,0

77 64,3

0806 10 10 AR 196,3
BR 215,4

LB 223,8

TR 120,0

us 259,3

77 203,0

0808 10 80 CA 71,4
MK 20,3

NZ 101,1

us 104,4

ZA 79,7

77 75,4

0808 20 50 CN 70,5
77 70,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1086/2009
(2009. gada 12. novembris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokla maksimalo samazinajumu kukuriizai saskana ar Regula (EK)
Nr. 676/2009 minéto konkursu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (“Vienota TKO regula’) (!), un jo ipasi tas
144. panta 1. punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 676/2009 (%) tika izsludi-
nats konkurss par ievedmuitas nodokla maksimalo sama-
zingjumu tre§o valstu izcelsmes kukurfizas importam
Spanija.

(2)  Saskana ar 8. pantu Komisijas 2008. gada 18. decembra
Regula (EK) Nr. 1296/2008, kas apstiprina noteikumus,
ar kadiem var iesniegt pieteikumus par tarifa kvotam
kukurtizas un sorgo importam Spanija un kukuriizas
importam Portugalé (*), Komisija atbilstosi Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 195. panta 2. punktd minétajai proce-
dirai var piepemt lémumu par ievedmuitas nodokla
maksimdlo samazinajumu. Nosakot $o maksimalo

nodokla samazinajumu, jo ipasi janem véra kritériji, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1296/2008 7. un 8. panta.

(3)  Par konkursa uzvarétajiem tiek pasludinati visi preten-
denti, kuru piedavatais samazinajums atbilst ievedmuitas
nodokla maksimalajam samazinajumam vai ir mazaks
par to.

(4)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priek3sédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz piedavajumiem, kas iesniegti no 2009. gada
30. oktobra lidz 12. novembrim saskana ar Regula (EK)
Nr. 676/2009 minéto konkursu, ievedmuitas nodokla maksi-
malo samazinajumu kukuriizai nosaka 20,67 EUR/t par kopgjo
maksimalo daudzumu 50 500 tonnu apjoma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 13. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 12. novembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 196, 28.7.2009., 6. Ipp.
OV L 340, 19.12.2008., 57. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1087/2009
(2009. gada 12. novembris)

par atlauju izmantot no Trichoderma reesei (ATCC PAT 5588) iegiitu endo-1,4-beta-ksilanazes

fermentu preparatu, no Bacillus subtilis (ATCC 2107) iegiitu subtilizina fermentu preparatu un no

Bacillus amyloliquefaciens (ATCC 3978) iegitu alfa-amilazes fermentu preparatu ki lopbaribas

piedevu galas caliem, pilém un galas titariem (atlaujas turétajs Danisco Animal Nutrition, juridiska
persona Finnfeeds International Limited)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku édina-
ana lietotam piedevam () un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka dzivnicku &dina-
§ana lietotu piedevu izmantoSanai jasanem atlauja, un
paredzéts $adas atlaujas pieskirSanas pamatojums un
kartiba.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju preparatam,
kas minéts §is regulas pielikuma. Minétajam pieteikumam
ir pievienotas vajadzigas zinas un dokumenti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta
prasibam.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlauju izmantot no Trichoderma
reesei (ATCC PAT 5588) iegiitu endo-1,4-beta-ksilanazes
fermentu preparatu, no Bacillus subtilis (ATCC 2107)
iegitu subtilizina fermentu preparatu un no Bacillus
amyloliquefaciens (ATCC  3978) iegiitu alfa-amilazes
fermentu preparatu ka lopbaribas piedevu galas caliem,
galas titariem un pilem, un tie jaklasificé piedevu katego-
rija “zootehniskas piedevas”.

(4)  Iestade 2009. gada 17. junija atzinuma (%) secindja, ka no
Trichoderma reesei (ATCC PAT 5588) iegiits endo-1,4-beta-
ksilanazes fermentu preparats, no Bacillus subtilis

(ATCC 2107) iegats subtilizina fermentu preparats un
no Bacillus amyloliquefaciens (ATCC 3978) iegits alfa-
amilazes fermentu preparats kaitigi neietekmé dzivnieku
veselibu, cilveku veselibu vai vidi un ka minéta preparata
lietosana uzlabo dzivnieku produktivitati. lestade uzska-
tija, ka nav vajadzigas ipasas prasibas veikt uzraudzibu
péc preparata laiSanas tirgti. Ta ari parbaudija zinojumu
par bariba lietotas lopbaribas piedevas analizes metodi,
ko iesniegusi ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidota
Kopienas references laboratorija.

(5)  Minéta preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirSanas
nosacijumi ir ievéroti. Tadgjadi preparatu jalauj izmantot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas
veicinataji’, ir atlauts izmantot ka dzivnieku baribas piedevu
saskana ar minétaja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 12. novembri

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
(®) The EFSA Journal (2009) 1154, 1. lpp., un The EFSA
Journal (2009) 1156, 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



PIELIKUMS
L Maksimalais
. . o Minimalais saturs
Piedevas iden- . - - s - Dzivnieku - saturs
o, Atlaujas turétaja } Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes ) Maksima- . - . - ..
tifikacijas Piedeva suga vai ) Citi noteikumi Atlaujas deriguma terming
nosaukums metode " |lais vecums - B .
numurs kategorija Kompleksas lopbaribas ar mitruma
saturu 12 % aktivas vienibas/kg
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa — gremoS$anas veicinataji.
4a10 Danisco Endo-1,4-beta- | Piedevas sastavs Galas cali — Endo-1,4-beta- . Piedevas un premiksa lieto- | 2019. gada 3. decembris
Animal Nutri- | ksilanaze , ) ksilanaze Sanas  noteikumos norada
tion (juridiska No Trichoderma reesei 187,5U glabasanas temperataru, glaba-
. EC 3.2.1.8. (ATCC PTA 5588) iegiits endo-1,4- ’ ° . e
persona Finn- a > e Sanas laiku un stabilitati péc
feeds Interna- Subtilizins beta-ksilanazes preparats, no Subtilizins granuléganas.
: o Bacillus subtilis (ATCC 2107) subtili- 2500U
tional Limited) " i ) ) . s -
EC 3.4.21.62. | zina preparats un no Bacillus amyloli- . . IzmantoSanai lopbariba, kura
. S Alfa-amilaze . . y .
o quefaciens (ATCC 3978) iegiits alfa- 250 U ir daudz cieti nesaturosu poli-
Alfa-amilaze amilazes preparats ar $adu minimalo saharidu  (galvenokart beta-
EC 3.2.1.1. aktivitati: Piles Endo-1,4-beta- glhlkar_lu un _a{ablnoksﬂanu),
ietd veida Ksilanze 75 U pieméram, tada, kas satur
cie vairak neka 40 % kukuriizas.
-1.4- -ksilana 1 iliz1
endo-1,4-beta-ksilanaze 1 500 U (')g ?u(l))(t)l(l)lz[}ns . Drosibas apsvérumi: apstrades
subtilizins (proteaze) 20 000 U (3)/g laika jaizmanto elpcelu aizsar-
s 5 Alfa-amilaze glidzekli, aizsargbrilles un
alfa-amilaze 2 000 U (°)/g 100U cimdi.
. Jaizstrada atbilstosa kontroles
Aktivas vielas raksturojums Galas Endo-1,4-beta- Lletode
titari ksilanaze :
No Trichoderma reesei 300U
(ATCC PAT 5588) iegiits endo-1,4- o
beta-ksilanazes preparats, no Bacillus Subtilizins
4000U

subtilis (ATCC 2107) subtilizina
preparats un no Bacillus amyloliquefa-
ciens (ATCC 3978) iegits alfa-
amilazes preparats

Alfa-amilaze
400U

() 1U endo-1,4-beta-ksilanazes ir fermenta daudzums,

kas no piesaistita auzu pelavu ksilana viena minaté 50 °C temperatiira pie pH 5,3 izdala 0,5 pmol reducgjoso cukuru (ksilozes ekvivalentos).
() 1 U subtilizina ir fermenta daudzums, kas no kazeina substrata viena miniité 40 °C temperatiira pie pH 7,5 izdala 1 pmol fenolu (tirozina ekvivalentos).
() 1U alfa-amilazes ir fermenta daudzums, kas no tideni neskistosa piesaistita cietes poliméra substrata viena mindté 37 °C temperatiira pie pH 6,5 izdala 1 pmol glikozidu saisu.

600C°IT¢l

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIYO seqruaraes sedoary

/L6t 1
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1088/2009
(2009. gada 12. novembris)

par atlauju jauna veida izmantot enzimu preparatu 6-fitaze, ko iegiist no Aspergillus oryzae (DSM

17594), lai lietotu to ka baribas piedevu atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam, galas majputniem

un déjéjputniem (atlaujas turétajs DSM Nutritional Products Ltd., ko parstav DSM Nutritional
Products Sp. Z.0.0.)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo ipadi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

oV
oV

Regula (EK) Nr. 1831/2003 paredz, ka dzivnieku baribas
piedevu izmantoSanai jasapem atlauja, ka arl nosaka
pamatojumu un kartibu $adas atlaujas pieskiranai.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu ir
iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju preparatam,
kas minéts 3is regulas pielikuma. Pieteikumam pievie-
notas vajadzigas zinas un dokumenti saskania ar
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta
prasibam.

Pieteikums attiecas uz atlauju jauna veida izmantot
fermentu preparatu 6-fitaize, ko iegist no Aspergillus
oryzae (DSM 17594), lai to lietotu ka baribas piedevu
atskirtiem sivéniem, nobarojamam ciikam, galas majput-
niem un déjgjputniem un klasificétu piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas”.

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 270/2009 (%) 3o preparatu
desmit gadus bija atlauts izmantot galas caliem.

L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

L 91, 3.4.2009., 3. Ipp.

)

Tika iesniegti jauni dati, atbalstot pieteikumu izmantot
preparatu  atSkirtiem sivéniem, nobarojamam cikam,
galas majputniem un dggjputniem. Eiropas Partikas
nekaitiguma iestade (“lestade”) 2009. gada 14. maija atzi-
numa (%) secin3ja, ka no Aspergillus oryzae (DSM 17594)
iegtitais 6-fitazes preparats kaitigi neietekmé dzivnieku
veselibu, cilvéku veselibu vai vidi un ka $a preparata
lietosana var ievérojami uzlabot bariba esosa fosfora
sagremojamibu. lestade neuzskatija, ka buitu vajadzigas
ipaSas prasibas veikt uzraudzibu péc preparata laiSanas
tirgdi. lestade ari parbaudija zinojumu par bariba lietotas
piedevas analizes metodi, ko iesniegusi Kopienas refe-
rences laboratorija, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 1831/2003.

Minéta preparata novértéjums liecina, ka Regulas (EK)
Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskir§anas
nosacijumi ir izpilditi. Tadéjadi preparatu jalauj izmantot,
ka noradits $is regulas pielikuma.

Lidz ar to, pieskirot jaunu atlauju saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1831/2003, ir jaatce] Regula (EK) Nr. 270/2009.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas” un funkcionalaja grupa “gremosanas

St

veicinatdji”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu saskana
ar pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

(}) The EFSA Journal (2009) 1097, 1. Ipp.
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2. pants
Regulu (EK) Nr. 270/2009 atcel.
3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 12. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



PIELIKUMS
Minimalais Maksimalais
Pied Dyivniek saturs saturs
_ rlecevas Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, Zivnieku Maksimalais - I Atlaujas deriguma
identifikacijas Piedeva - suga vai e Aoe - Citi noteikumi .
numurs nosaukums analizes metode Kateooriia vecums Kompleksas dzivnieku baribas ar terming
oy mitruma saturu 12 % aktivas
vienibas/kg
Zootehnisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa — gremoSanas veicinataji
4a6 DSM 6-fitaze Piedevas sastavs Atskirti — 1500 FYT . Piedevas un premiksa lietosanas notei- 2019. gada
Nutritional EC 3.1.3.26 . sivéni kumos norada glabasanas tempera- 1. decembris
Products Ltd, ko NO_ASI? r(fg.t l_lus onyzae (I?SM 1?_5(194) tiru, glabasanas laiku un stabilitati
parstav DSM leguts b-Titazes preparats ar sadu Nobaro- 1500 FYT péc granulésanas.
Nutritional minimalo aktivitati: jamas | N
= . P et: ietot atskirti iveni y
Products cieta veida 10 000 FYT (1)g cikas Parodity liior ainem, siveniem
Sp. Z.o.o. o ’
Skidra veida 20 000 FYT/g Galas 1500 FYT . leteicama deva uz 1kg kompleksas
Aktivas vielas raksturojums majputnt baribas:
No Aspergillus oryzae iegiita 6-fitaze | Dgjgjputni 600 FYT — galas majputni: 1 500-3 000 FYT,
(DSM 17594) — dejgjputni: 600-1 500 FYT,
o 2
Analizes metode (') — atskirti sivéni un nobarojamas
Kolorimetriska metode, kuras ciikas 1 500-3 000 FYT
p.e}mata I Vanad(l){m?hbf(%ilta lieak- . Izmanto$anai baribas maisijumos, kas
¢ha ar neorsanisko fostan, Ko satur vairak par 0,23 % fosfora fitina
37 °C temperatiira pie pH 5,5 savienojumu veida.
iegtist 6-fitazes reakcija ar fitatu,
kura sastava ir substrats (natrija . Drosibas apsvérumi: apstrades laika
fitats), izsakot skaitlos attieciba jaizmanto  elpcelu  aizsarglidzekli,
pret neorganiska fosfata standarta aizsargbrilles un cimdi.
likni.

(") 1FYT ir fermenta daudzums, kas minité no fitata atbrivo 1 mikromolu neorganiska fosfata, ja reakcijas nosacijumi ir 3adi: 5,0 mM fitata koncentrats, pH ir 5,5 un temperatiira 37 °C 30 inkubacijas minatés.

(%) Sikdka informacija par analizes metodém ir pieejama Kopienas references laboratorijas timekla vietné: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2009. gada 10. novembris),

ar ko Portugalei atlauj piemérot samazinatu akcizes nodokla likmi vietéja raZojuma un patérina
rumam un likieriem Madeiras autonomaja apgabali un viet&ja raZzojuma un patérina likieriem un
degviniem Azoru salu autonomaja apgabala

(2009/831/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
299. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka:

Saskana ar Padomes 2002. gada 18. februara Lémumu
2002/167[EK (3 Portugalei atlava piemérot samazinatu
akcizes nodokla likmi vietgja razojuma un patérina
rumam un likieriem Madeiras autonomaja apgabala un
vietgja razojuma un patérina likieriem un degvinam
Azoru salu autonomaja apgabala. Uzskatjja, ka ir nepie-
cieSsams minétajiem produktiem piemérot samazinatas
likmes akcizes nodokli, lai spétu izdzivot vietgja ripnie-
ciba, kas tos razo un tirgo. RazoSanas izmaksas sadar-
dzina galvenokart faktori, kas saistiti ar Madeiras un
Azoru salu atrafanos visattalakajos regionos (noskirtiba,
atraSanas uz salas, maza teritorija, sarezgits reljefs un
klimatiskie apstakli), tapéc uzskatija, ka, tikai samazinot

(") 2009. gada 20. oktobra Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
CEts).

(%) Padomes Lémums 2002/167/EK (2002. gada 18. februaris), ar ko
Portugalei atlauj piemérot samazinatu akcizes nodokla likmi vietéja
razojuma un patéripa rumam un likieriem Madeiras autonomaja
apgabala un vietgja razojuma un patérina likieriem un degviniem
Azoru salu autonomaja apgabala (OV L 55, 26.2.2002., 36. lpp.).

akcizes nodokla likmi, ko pieméro attiecigajiem vietéja
razojuma un patéripa produktiem, tiem lautu vienlidzigos
apstaklos ari turpmak konkurét ar lidzigiem produktiem,
kurus importé vai piegada no citam Kopienas daJam, un
tadgjadi nodroSinatu razoSanas nozaru turpmaku pasta-
veSanu. Portugale saskana ar to pasu lémumu varéja
minétajiem produktiem piemérot akcizes nodokla likmi,
kas ir zemaka par pilno likmi spirtam, kura noteikta
Padomes Direktivas 92/84/EEK (*) 3. panta, un zemaka
par minimalo akcizes nodokla likmi spirtam, kas noteikta
ar So direktivu, bet kas ir ne vairak ka par 75 % zemaka
par valsts parasto akcizes nodokli spirtam. Sis pasakums
bija spéka no 2002. gada 1. janvara lidz 2008. gada
31. decembrim.

Ar 2008. gada 16. junija un 2008. gada 20. junija
lagumu Portugale lidza atlauju ar tadiem paSiem nosaci-
jumiem laikposmam no 2009. gada 1. janvara lidz
2013. gada 31. decembrim.

Skiet pamatoti, ka pieprasito atlauju pieskira, lai novérstu
bistamu tendenci minétajos visattalakajos regionos.
Vietéja rupnieciba ir nodarbinati aptuveni 130 darba
némgji Madeira un apméram 90 darba péméji Azoru
salas. Madeira cukurniedru un auglu audzé$ana un
parstradé darbojas aptuveni 1000 lauku saimniecibu,
kuras pieder gimeném. Sajos regionos tirgus saskaras ar
eksporta griitibam, tapéc tie ir vienigie noieta tirgi, kuros
ir iespéjams pardot minétos produktus.

(%) Padomes Direktiva 92/84/EEK (1992. gada 19. oktobris) par spirta

un alkoholisko dzérienu akcizes nodokla likmju saskanosanu (OV
L 316, 31.10.1992., 29. Ipp).
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Biitu jaatlauj samazinat akcizes nodokli lidz pieprasitajam
[imenim ari turpmak, lai palidzétu kompensét nelabvé-
ligos konkurences apstaklus, ar kuriem lielaku razoSanas
un tirgoSanas izmaksu dé] Madeira un Azoru salas
saskaras destilétu alkoholisko dzérienu razotaji.

Lauksaimnieciskas izcelsmes izejvielas ir dargakas neka
parastos razoSanas apstaklos iegiitas izejvielas, jo lauku
saimniecibas ir mazakas, sadrumstalotas un ar zemaku
mehanizacijas pakapi. Turklat Madeiras gadjjuma sarez-
éita reljefa, klimata, augsnes un amatnieciskas razosanas
deé] cukurniedru parstrades rezultats ir sliktaks neka citos
visattalakajos regionos. Salidzinajuma ar jau gatava
produkta transportéSanu papildu izmaksas rada atsevisku
izejvielu un iepakoSanas materialu, kurus nerazo uz
vietas, nogadasana uz salam. Azoru salu gadijuma noskir-
tibai ir vél citas sekas, jo salas ir izklaidus. Tapéc miné-
tajos visattalakajos un salu regionos iekartu transports un
uzstadiSana sadardzina izmaksas veél vairak. Tas sadar-
dzina arl nepiecieSamie braucieni un shtfjumi uz konti-
nentu. Papildu izmaksas ir nepiecieSsamas galaproduktu
glabasanai, jo viet§jais tirgus tos nepatéré uzreiz, bet
gan visa gada laika. Regionalais tirgus ir mazs, tade]
vienas vienibas pasizmaksa sadardzinas dazados veidos,
jo Tpasi tapéc, ka attieciba starp nemainigajam izmaksam
un sarazoto daudzumu nav labvéliga gan attieciba uz
iekartam, gan izmaksam, kas nepiecie$amas vides aizsar-
dzibas noteikumu pildi§anai. Turklat ruma raZotajiem
Madeira ir jaapstrada cukurniedru parstradé radusies
atkritumi, turpret raZotaji citos regionos minétos blakus-
produktus var parstradat. Visbeidzot, attiecigiem razota-
jiem ir ari papildu izmaksas (pieméram, paaugstinatas
darbaspéka un energijas izmaksas), kuras parasti sedz
vietgjas tautsaimniecibas.

Samazinajums par 75 % neparsniedz to, kas ir vajadzigs,
lai izlidzinatu papildu izmaksas, kuras uzpemejiem
Madeira un Azoru salas ka visattalakajos regionos rodas
minéto Ipaso faktoru del.

Riipiga stavokla izpéte liecina, ka ir nepiecieSams apmie-
rinat Portugales ligumu, lai nodro$inatu to, ka attieci-
gajos visattalakajos regionos tick saglabata spirta razo-

sana.

Nodoklu atvieglojumi ir tikai tik lieli, cik nepiecieSams, lai
izlidzinatu papildu izmaksas; attiecigais produkcijas
apjoms ir neliels, un nodoklu atvieglojumi neparsniedz
patérinu attiecigajos regionos, tapéc pasikums neapdraud
Kopienas tiesiska reguléjuma vienotibu un saskanibu.

Izvértéjot vajadzibu nodoklu atvieglojumiem noteikt
terminu un vajadzibu sniegt vietéjiem uznémumiem
drosibu, kas nepieciesama to saimniecisko darbibu veik-
Sanai, ir lietderigi pieskirt atlauju uz pieciem gadiem.

(10)

(11)

(12)

Bitu janodrosina, ka Portugale var piemérot attiecigos
atvieglojumus no dienas, kad zaudé spéku attieciga
atlauja, kas iepriek$€jam periodam pieskirta ar Lémumu
2002/167[EK. Tade] pieprasita jauna atlauja bitu japie-
skir no 2009. gada 1. janvara.

Biitu japrasa iesniegt starpposma zinojumu, lai Komisija
varétu noveértét, vai tiek ievéroti nosacijumi, ar kuriem ir
pamatota $adas atkapes pieskirSana.

Sis lémums neskar Liguma 87. un 88. panta varbiitéju
piemeérosanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Liguma 90. panta, ar So Portugalei atlauj vietéja
razojuma un patérina rumam un likieriem Madeiras autonomaja
apgabala un vietéja razojuma un patérina likieriem un degvi-
niem Azoru salu autonomaja regiona piemérot akcizes nodokla

likmi,

kas ir zemaka par pilno likmi spirtam, kura noteikta

Direktivas 92/84/EEK 3. panta.

2. pants

Atvieglojumus, kas minéti 1. panta, atlauj:

1) Madeira:

a)

rumam, kas definéts I pielikuma 1. kategorija Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008
(2008. gada 15. janvaris) par stipro alkoholisko dzérienu
definiciju, aprakstu, noformé&umu, markéjumu un geogra-
fiskas izcelsmes norazu aizsardzibu ('), ar geografiskas
izcelsmes noradi Rum da Madeira, kas ieklauta minétas
regulas III pielikuma 1. kategorija;

likieriem un créme de, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 110/2008 II piclikuma 32. un 33. kategorija un
kas razoti no regionalajiem augliem vai augiem;

2) Azoru salas:

a)

likieriem un créme de, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 110/2008 II pielikuma 32. un 33. kategorija un
kas razoti no regionalajiem augliem vai izejvielam;

() OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.
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b) degviniem, kuri razoti no vina vai vinogu izspaidam, kam
ir Regulas (EK) Nr. 110/2008 1I pielikuma 4. un 6. kate-
gorija noteiktas ipasibas un kvalitate.

3. pants

Samazinata akcizes nodokla likme, kas piemérojama 1. panta
minétajiem  produktiem, var bat zemaka par Direktiva
92/84/EKK noteikto minimalo akcizes nodokla likmi spirtam,
bet var bat, augstakais, par 75 % zemaka par valsts parasto
akcizes nodokla likmi spirtam.

4. pants

Portugale vélakais 2011. gada 31. decembri nosiita Komisijai
zinojumu par stavokli, lai Komisija varétu noveértét, vai vél
pastav iemesli pieskirt samazinato likmi.

5. pants

So lémumu pieméro no 2009. gada 1. janvara lidz 2013. gada
31. decembrim.

6. pants

Sis léemums ir adreséts Portugales Republikai.

Briselé, 2009. gada 10. novembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
A. BORG
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 10. novembris)

par procediiry, lai pieskirtu atkapi no izcelsmes noteikumiem izcelsmes protokolos, kas pievienoti
ekonomisko partnerattiecibu noligumiem ar AKK valstim, un par Léemuma 2000/399/EK atcelSanu

(2009/832/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta otro daJu un
300. panta 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(")
)

oV
oV

Kotondi 2000. gada 23. junija parakstita Partnerattiecibu
noliguma starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa
okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, (')
(“AKK-EK partnerattiecibu noligums”) V pielikums un ta
protokoli, tostarp 1. protokols par jédziena “noteiktas
izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém, saskana ar minéta noliguma
37. panta 1. punktu bija spékda lidz 2007. gada
31. decembrim.

Ka paredzéts AKK-EK partnerattiecbu noliguma
37. panta 1. punktd, ar Afrikas, Karibu jiras regiona
un Klusa okedna valstu grupas (“AKK valstis”) regiona-
lajam grupam tika risinatas sarunas par ekonomisko part-
nerattiecibu noligumiem (“EPN”). Kop§ 2008. gada
1. janvara tiek parakstits arvien vairak So EPN.

Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp Cariforum
valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses, () — pirma ar AKK valstim
parakstita EPN — I protokola par jédziena “noteiktas
izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas
sadarbibas metodém (“Izcelsmes protokols”) 39. panta
paredzéta procediira, ko pieméro, pieskirot atkapes no
izcelsmes noteikumiem, ja to pieprasa AKK valsts, kas
parakstijusi EPN. Kompetentajai komitejai batu japienem
atkapes. Ir lietderigi noteikt procediru, lai komiteja
izstradatu Kopienas nostaju tada veida, lai to varétu
piemérot ari lidzigiem noteikumiem, kas paredzéti
izcelsmes protokolos, kurus pievieno citiem EPN, ko
nakotné parakstis ar AKK valstim.

L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.

L 289, 30.10.2008., 1. Ipp.

4

Izcelsmes protokola 39. panta 8. punkta noteikts, ka
lémums biitu japienem péc iespgjas driz un jebkura gadi-
juma ne velak ka 75 darbdienas péc tam, kad Kopiena ir
sapnémusi pieprasijumu. Ja Kopiena $aja laika neinformé
par savu nostdju AKK valsti, kas iesniegusi atkapes
pieprasijumu, pieprasijumu uzskata par pienemtu.

Tapéc ir japienem procediira, kas nodroSina to, ka
Kopienas nostaju var pienemt un pazinot EPN paraksti-
tajam AKK valstim pietickami savlaicigi, lai nodrosinatu,
ka attiecigo lémumu var pienemt pirms minéta termina
beigam.

Ar Padomes Lémumu 2000/399/EK (2000. gada
16. junijs) par procediru, kas attiecas uz atkapém no
izcelsmes noteikumiem, kas izklastiti AKK un EK par-
tnerattiecibu noliguma 1. protokola (}), tika paredzéts
deleget Komisijai pilnvaras piepemt Kopienas kopgjo
nostdju, ja AKK valstis iesniedz pieprasijumu pieskirt
atkdpi no izcelsmes noteikumiem, kas paredzéti
AKK-EK partnerattiecibu noliguma V pielikuma 1. proto-
kola.

Tagad biitu japaredz lidziga pilnvaru delegésana Komisijai
attieciba uz pieprasijumu pieskirt atkapi no izcelsmes
noteikumiem, kas paredzéti EPN izcelsmes protokolos.

Tadé| bitu jaatce] Lemums 2000/399/EK,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Kopienas nostdju attieciba uz AKK valstu, kas parakstijusas
ekonomisko partnerattiecibu noligumus (EPN), pieprasijumu
atkapties no EPN izcelsmes protokolos paredzétajiem izcelsmes
noteikumiem pienem Komisija saskana ar $a léemuma 2. panta
noteikto procediru.

() OV L 151, 24.6.2000., 16. Ipp.
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2. pants

1. Komisijai palidz Muitas kodeksa komiteja, kas izveidota ar
248.a panta 1. punktu Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92
(1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (V).

2. Komisijas parstavis iesniedz Muitas kodeksa komitejai
Kopienas nostdjas projektu 25 darbdienas no dienas, kad
Kopiena sanémusi pieprasijumu par atkapi. Muitas kodeksa
komiteja atzinumu par projektu sniedz termina, ko atkariba
no attieciga jautdgjuma steidzamibas nosaka tas priekssédeétajs.
Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, ka Liguma 205. panta
2. punktd noteikts attiectba uz lémumiem, kas Padomei
japienem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju
balsis vérté, ka noteikts minétaja panta. Priekisédétajs nebalso.

3. Komisija pienem Kopienas nostaju un nekavéjoties nosita
to kompetentajai komitejai, kas izveidota ar attiecigo EPN.
Tomér, ja Kopienas nostdja nav saskana ar Muitas kodeksa
komitejas atzinumu, Komisija to nekavéjoties iesniedz Padomei.
Sada gadijuma Komisija atlick nosiitisanu kompetentajai komi-
tejai, kas izveidota ar attiecigo EPN, lidz 25 darbdienam no
Muitas kodeksa komitejas balsosanas dienas.

4. Padome laikposma, kas noteikts 3. punkta, ar kvalificetu
balsu vairakumu var pienemt atskirigu Kopienas nostaju.

3. pants
1. Ar 3o atce] Lemumu 2000/399/EK.
2. Atsauces uz atcelto l[émumu uzskata par atsaucém uz $o
lemumu.

4. pants
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2009. gada 10. novembri

Padomes varda —
priekSsedetajs
A. BORG

() OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 10. novembris),

ar ko pielago korekcijas koeficientus, kurus no 2008. gada 1. augusta, 2008. gada 1. septembra,

2008. gada 1. oktobra, 2008. gada 1. novembra, 2008. gada 1. decembra un 2009. gada 1. janvara

piemeéro tresas valstis stradajoso Eiropas Kopienu ierédnu, pagaidu darbinieku un ligumdarbinieku
atalgojumam

(2009/833/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas noteikti
ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1), un jo
ipasi tas X pielikuma 13. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Piemérojot Civildienesta noteikumu X pielikuma
13. panta pirmo dalu, Padomes Regula (EK)
Nr. 613/2009 () no 2008. gada 1. julija ir noteikti
korekcijas koeficienti atalgojumam, ko izmaksa darba
vietas valsts valiita Eiropas Kopienu ierédniem, pagaidu
darbiniekiem un ligumdarbiniekiem, kuri strada tresas
valstis.

(2)  Saskana ar Civildienesta noteikumu X pielikuma
13. panta otro dalJu no 2008. gada 1. augusta,
2008. gada 1. septembra, 2008. gada 1. oktobra,
2008. gada 1. novembra, 2008. gada 1. decembra un
2009. gada 1. janvara ir japielago dazi korekcijas koefi-
cienti tiem gadijumiem, kuros péc Komisijas riciba esosa-
jiem statistikas datiem dzives dardziba, ko aprékina péc
attieciga korekcijas koeficienta un valiitas mainas kursa,
dazas tresas valstis ir izradijusies par 5 % augstaka neka
ieprieksgja koeficientu noteikSanas vai pielagosanas reizg,

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 1. Ipp.

IR NOLEMUSI SADIL

Vienigais pants

Korekcijas koeficienti, ko piemeéro tresas valstis stradajosu
Eiropas Kopienu ierédnu, pagaidu darbinieku un ligumdarbi-
nieku darba vietas valsts valita izmaksatam atalgojumam, tiek
pielagoti dazam valstim, ka tas noradits pielikuma. Pielikuma
ieklautas tabulas seSiem méneSiem, kuras precizéts, uz kuram
valstim pielagojums attiecas un kadi ir pieméroSanas datumi
katrai valstij (2008. gada 1. augusts, 2008. gada 1. septembris,
2008. gada 1. oktobris, 2008. gada 1. novembris, 2008. gada
1. decembris un 2009. gada 1. janvaris).

Atalgojuma aprékinasana izmantoto valGtas mainas kursu
nosaka saskana ar Finan$u regulas isteno$anas noteikumiem,
un tas atbilst mainas kursiem, kas ir spéka pirmaja daJa miné-
tajos datumos.

Brisele, 2009. gada 10. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Benita FERRERO-WALDNER
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PIELIKUMS

2008. GADA AUGUSTS

Ekonomiskas paritates, Valitas mainas kurss, Korekcijas koeficienti,

Darba vieta 2008. gada augusts 2008. gada augusts 2008. gada augusts

Nav Nav Nav Nav

2008. GADA SEPTEMBRIS

Darba viet Ekonomiskas paritates, Valiitas mainas kurss, Korekcijas koeficienti,
arba vieta 2008. gada septembris 2008. gada septembris (*) 2008. gada septembris (**)
Nepala (1) 75,02 103,495 72,5

(*) EUR 1 = valsts valiita (Kuba, Salvadora, Ekvadora = USD).
(**) Brisele = 100 %.
() Sai vietai koeficientu pielago tris reizes: 2008. gada septembrim un novembrim un 2009. gada janvarim.

2008. GADA OKTOBRIS

Datba vieta Ekonomiskas paritates, Valittas mainas kurss, Korekcijas kocficient,
2008. gada oktobris 2008. gada oktobris (¥) 2008. gada oktobris (*)
Argentina (') 2,744 4,549 60,3
Botsvana () 5,003 10,0251 49,9
Gana (%) 0,9408 1,6575 56,8
Kirgizstana (') 52,86 52,8043 100,1
Kongo Demokratiska Repub- 1031 828,29 124,5
lika (Kinsasa) (1)
Venecuéla (1) 2,183 3,08504 70,8

() EUR 1 = valsts valiita (Kuba, Salvadora, Ekvadora = USD).

**) Brisele = 100 %.

(1) Sai vietai koeficientu pielago divas reizes: 2008. gada oktobrim un 2009. gada janvarim.
() Sai vietai koeficientu pielago divas reizes: 2008. gada oktobrim un decembrim.

(

2008. GADA NOVEMBRIS

Darba vieta Ekonomiskas paritates, Valatas mainas kurss, Korekcijas koeficier}ti,
2008. gada novembris 2008. gada novembris () 2008. gada novembris (**)
Egipte 2,971 7,18275 41,4
Etiopija 12,31 12,3791 99,4
Gvineja (Konakri) 4108 6121,77 67,1
Libérija 80,26 80,9742 99,1
Namibija 7,548 13,0194 58,0
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Darba vieta

Ekonomiskas paritates,
2008. gada novembris

Valiitas mainas kurss,
2008. gada novembris (*)

Korekcijas koeficienti,
2008. gada novembris (**)

Nepala (') 80,21 101,68 78,9
Nikaragva 14,96 25,6812 58,3
Austrumtimora 0,9402 1,3035 72,1

(*) EUR 1 = valsts valita (Kuba, Salvadora, Ekvadora = USD).

(**) Brisele = 100 %.

%
() Sai vietai koeficientu pielago tris reizes: 2008. gada septembrim un novembrim un 2009. gada janvarim.

2008. GADA DECEMBRIS

Darba vieta

Ekonomiskas paritates,
2008. gada decembris

Valtitas mainas kurss,
2008. gada decembris (¥)

Korekcijas koeficienti,
2008. gada decembris (**)

Satida Arabija 4,887 4,7336 103,2
Kostarika 595,5 716,885 83,1
Gana (1) 0,9912 1,51325 65,5
Gvatemala 8,816 9,96951 88,4
Haiti 70,13 51,8381 135,3
Zalamana salas 10,94 10,1026 108,3
Jamaika 99,81 95,647 104,4
Malavija 146,6 177,074 82,8
Uzbekistana 992 1748,44 56,7
Sudana (Hartuma) 1,698 2,80875 60,5
Dienvidsudana (Dzuba) 2,958 2,80875 105,3
Svazilenda 6,188 12,7107 48,7
Ukraina 8,686 8,04073 108,0
Vjetnama 11 940 21278 56,1

(*) EUR 1 = valsts valiita (Kuba, Salvadora, Ekvadora = USD).

(**) Brisele = 100 %.

*:
(1) Sai vietai koeficientu pielago divas reizes: 2008. gada oktobrim un decembrim.

2009. GADA JANVARIS

Darba vieta

Ekonomiskas paritates,
2009. gada janvaris

Valiitas mainas kurss,
2009. gada janvaris (*)

Korekcijas koeficienti,
2009. gada janvaris (**)

Argentina (1) 2,906 4,8986 59,3
Botsvana (1) 5,303 11,0803 47,9
Ekvadora 0,9626 1,4098 68,3
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Darba vieta

Ekonomiskas paritates,
2009. gada janvaris

Valiitas mainas kurss,
2009. gada janvaris (¥)

Korekcijas koeficienti,
2009. gada janvaris (**)

Kirgizstana (!) 56,5 55,5673 101,7
Madagaskara 2216 2 429,72 91,2
Nepala (%) 85,82 106,865 80,3
Kongo Demokratiska Repub- 1092 894,885 122,0
lika (Kinsasa) ()

Dominikas Republika 31,86 50,4406 63,2
Tanzanija 1188 1666,43 71,3
Taizeme 26,17 48,998 53,4
Venecuéla (1) 2,344 3,03107 77,3

(
(**) Brisele = 100 %.
(1

(

)
)
)
)

*) EUR 1 = valsts valiita (Kuba, Salvadora, Ekvadora = USD).

B
Sai vietai koeficientu pielago divas reizes: 2008. gada oktobrim un 2009. gada janvarim.

?) Sai vietai koeficientu pielago tris reizes: 2008. gada septembrim un novembrim un 2009. gada janvarim.
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II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES VIENOTA RICIBA 2009/834/KADP
(2009. gada 10. novembris),

ar ko groza Vienoto ricibu 2001/555/KADP par Eiropas Savienibas Satelitcentra izveidi

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, atseviski, jebkurai tresai valstij sniegt pieeju Centra produk-
tiem atbilstigi pieprasjjumiem, kas veikti saskana ar 2. panta

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 1. punktu.”;

14. pantu,

2) vienotas ricibas 21. pantu aizstdj ar §adu pantu:
ta ka:
“21. pants

(1)  Padome 2001. gada 20. jalija piepéma Vienoto ricibu )

2001/555/KADP par Eiropas Savienibas Satelitcentra TreSo valstu asociéSana

Y e

izveidi (). Neatkarigi no 5. panta NATO dalibvalstis, kas nav Eiropas
Savienibas sastava, un citas valstis, kas ir ES kandidatvalstis,

(2)  Politikas un drosibas komiteja (PDK) 2009. gada ir tiesigas iesaistities Centra darbiba saskana ar pielikuma
3. septembri noléma, ka visam Ziemelatlantijas Liguma izklastitajiem noteikumiem.”

organizacijas dalibvalstim biitu jadod tiesibas iesaistities
Centra darbibas un ka Centra produktus, kurus lagusi
Padome, ar Politikas un drosibas komitejas lémumu var
izplatit tre$am valstim.

2. pants
Si vienota riciba stajas spéka tas pienemsanas diena.

(3)  Vienota riciba 2001/555/KADP biitu atbilstigi jagroza,

3. pants
IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU. So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
1. pants
Ar 30 Vienoto ricibu 2001/555/KADP groza 3adi: Brisele, 2009. gada 10. novembri

1) vienotas ricibas 5. pantam pievieno $adu punktu:
) P p p Padomes varda —

“4.  Politikas un drosibas komiteja var dot norades gene- priekssedetajs

ralsekretaram/augstajam parstavim, izskatot katru gadjjumu A. BORG

() OV L 200, 25.7.2001,, 5. Ipp.












Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN,

ieskaitot sutiSanas

izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis,
ikgadejs

L un C sérija, papira formata + CD-ROM,

22 oficialajas ES valodas

EUR 1200 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss)

22 oficialajas ES valodas

EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma
ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi nedéla

daudzvalodu: 23 oficialajas
ES valodas

EUR 360 gada
(= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi

valoda(-as) saskana ar

EUR 50 gada

konkursu(-iem)

EUR 6
EUR 12
cena péc pieprasijuma

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses:
33 Iidz 64 lappuses:

vairak neka 64 lappuses:

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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